Hewlett-Packard limited warranty statement

HP product(s)

HP  Scanjet 5590 scanner

Duration of limited warranty

United States, Canada, Latin America, Europe and Asia Pacific: 1 year hardware warranty

1. HP warrants to you, the end-user customer, that HP hardware, accessories, and supplies will be
free from defects in materials and workmanship after the date of purchase, for the period specified
above. If HP receives notice of such defects during the warranty period, HP will, at its option, either
repair or replace products which prove to be defective. Replacement products may be either new or
equivalent in performance fo new.

2. HP warrants to you that HP software will not fail to execute its programming instructions after the
date of purchase, for the period specified above, due to defects in material and workmanship when
properly installed and used. If HP receives notice of such defects during the warranty period, HP will
replace software which does not execute its programming instructions due to such defects.

3. HP does not warrant that the operation of HP products will be uninterrupted or error free. If HP is
unable, within a reasonable time, to repair or replace any product to a condition as warranted, you
will be entitled to a refund of the purchase price upon prompt return of the product.

4. HP products may contain remanufactured parts equivalent to new in performance or may have
been subject fo incidental use.

5. This warranty does not apply to defects resulting from (a) improper or inadequate maintenance or
calibration, (b) software, interfacing, parts, or supplies not supplied by HP, (c) unauthorized
modification or misuse, (d) operation outside of the published environmental specifications for the
product, or (e) improper site preparation or maintenance.

6. TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE ABOVE WARRANTIES ARE EXCLUSIVE AND
NO OTHER WARRANTY OR CONDITION, WHETHER WRITTEN OR ORAL, IS EXPRESSED OR
IMPLIED, AND HP SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some
countries, states, or provinces do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the
above limitation or exclusion might not apply to you. This warranty gives you specific legal rights,
and you might also have other rights that vary from country to country, state to state, or province to
province.

7. HP's limited warranty is valid in any country or locality where HP has a support presence for this
product and where HP has marketed this product. The level of warranty service you receive may vary
according fo local standards. HP will not alter the form, fit, or function of the product to make it
operate in a country in which it was never infended to function for legal or regulatory reasons.

8. TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES IN THIS WARRANTY STATEMENT
ARE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES. EXCEPT AS INDICATED ABOVE, IN NO EVENT WILL
HP OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR LOSS OF DATA OR FOR DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL (INCLUDING LOST PROFIT OR DATA), OR OTHER DAMAGE, WHETHER BASED
IN CONTRACT, TORT, OR OTHERWISE. Some countries, states, or provinces do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion
may not apply to you.

Q. THE WARRANTY TERMS CONTAINED IN THIS STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY
PERMITTED, DO NOT EXCLUDE, RESTRICT, OR MODIFY AND ARE IN ADDITION TO THE
MANDATORY STATUTORY RIGHTS APPLICABLE TO THE SALE OF THIS PRODUCT TO YOU.

Below are the names and addresses of the HP entities which grant HP's Limited Warranty
(manufacturer's warranty) in your country.

You may also have statutory legal rights against the seller on the basis of the purchase agreement in
addition to the manufacturer's warranty, which are not restricted by this manufacturer's warranty

Hewlett-Packard begrenset garanti

HP-produkt(er)

HP Scanjet 5590-skanner

Varighet av begrenset garanti

USA, Canada, Latin-Amerika, Europa og stillehavskysten av Asia: 1 &rs maskinvaregaranti

1. HP garanterer deg, sluttbrukeren, at maskinvare, tilleggsutstyr og tilbeher fra HP ikke har defekter
i materialer eller utferelse etter kjspsdatoen, i den perioden som er angitt ovenfor. Hvis HP i lepet av
den aktuelle garantiperioden mottar melding om feil ved et produkt, skal HP, etter egen vurdering,
enten reparere eller skifte ut produktet. Erstatningsprodukter kan veere enten nye eller s& gode som
nye.

2. HP garanterer at programvare fra HP vil utfere programmeringsinstruksjoner feilfritt etter
kiepsdatoen, i den perioden som er angitt ovenfor, n&r den er riktig installert og brukt. Hvis HP i
lepet av den aktuelle garantiperioden mottar melding om feil, vil HP erstatte programvare som ikke
utferer programmeringsinstruksjonene p& grunn av defekter i materialer eller utferelse.

3. HP garanterer ikke at driften av HP-produkter vil vaere uavbrutt og feilfri. Hvis HP ikke kan, innen
rimelig tid, reparere eller erstatte produktet i henhold til garantien, har kunden krav pd refusjon av
kiopesummen etter & ha returnert produktet.

4. HP-produkter kan inneholde reproduserte deler som fungerer like godt som nye, eller deler som
kan ha vaert utsatt for tilfeldig bruk.

5. Garantien gjelder ikke defekter som er et resultat av (a) utilstrekkelig eller feil vedlikehold eller
kalibrering, (b) bruk av programvare, deler eller utstyr som ikke leveres av HP, (c) vautorisert endring
eller uriktig bruk, (d) bruk utenfor angitte driftsspesifikasjoner for produktet, eller (e) utilstrekkelig
klargjering eller vedlikehold. .

6. | DEN GRAD DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING, ER DE OVENSTAENDE
GARANTIENE UTELUKKENDE OG INGEN ANDRE GARANTIER ELLER VILKAR, SKRIFTLIGE ELLER
MUNTLIGE, ER UTTRYKT ELLER IMPLISITT. HP FRASKRIVER SEG | SARDELESHET ANSVAR FOR
ENHVER IMPLISITT GARANTI OM SALGBARHET OG EGNETHET FOR BESTEMTE FORMAL. Noen
land/regioner tillater ikke begrensninger i varigheten av en implisitt garanti, s& det er ikke sikkert at
begrensningen eller utelukkelsen ovenfor gjelder deg. Denne garantien gir deg spesifikke juridiske
reftigheter. Du kan i tillegg ha andre rettigheter som kan variere fra land/region til land/region.

7. HPs begrensede garanti er gyldig i alle land/regioner eller steder hvor HP har support for dette
produktet, og hvor HP har markedsfert dette produktet. Graden av garantiservice kan variere
avhengig av lokale standarder. HP vil ikke endre form, fasong eller funksjon pé& produktet for & f& det
til & virke i et land/region hvor det ikke var ment & brukes av juridiske eller forskriftsmessige grunner.
8. | DEN GRAD DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING, ER RETTIGHETENE | DENNE
GARANTIERKLARINGEN DINE ENESTE RETTIGHETER. MED UNNTAK AV SLIK DET ER ANGITT
OVENFOR, SKAL IKKE HP ELLER HPS LEVERANDQRER HOLDES ANSVARLIG FOR TAP AV DATA
ELLER FOR DIREKTE, SPESIELL, TILFELDIG, KONSEKVENSMESSIG (INKLUDERT TAP AV FORTJENESTE
ELLER DATA) ELLER ANNEN SKADE, VERKEN BASERT PA KONTRAKT, LOVVERK OM
STRAFFEMESSIG SKADESERSTATNING ELLER ANNET. Noen land/regioner tillater ikke utelukkelser
eller begrensninger av tilfeldige eller konsekvensmessige skader. Det er derfor ikke sikkert at
begrensningen eller utelukkelsen ovenfor gjelder deg.

9. GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLARINGEN, | DEN GRAD DE ER TILLATT | HENHOLD TIL
LOV, SKAL IKKE UTELUKKE, BEGRENSE ELLER ENDRE, OG KOMMER | TILLEGG TIL, LOVBESTEMTE
RETTIGHETER | FORBINDELSE MED SALGET AV DETTE PRODUKTET TIL DEG.

Nedenfor finner du navnet p& og adressen til HP-leveranderene som gir HPs begrensede garanti
(produsentens garanti) i ditt land/region.

| tillegg til produsentens garanti kan kjgpsavialen gi deg lovfestede rettigheter overfor selger. En slik
avtale begrenses ikke av produsentens garanti .

Hewlett-Packards begrénsade garanti

HP-produkt(er)

HP Scanijet 5590-skanner

Garantitid

USA, Kanada, Latinamerika, Europa och Stillahavsomrédet: 1 &rs maskinvarugaranti

1. HP garanterar att maskinvara, tillbehsr och fsrbrukningsartiklar frén HP inte ar behaftade med
material- eller tillverkningsfel. Garantin géller under ovan angivna tid. | de fall HP informeras om et
s&dant fel under garantitiden, kommer HP att efter egen bedémning antingen reparera eller ersatta
den eller de produkter som visar sig vara defekta. Erséttningsprodukter kan vara antingen nya eller
likvardiga med nya i prestanda.

2. HP garanterar att programvara frén HP, korrekt installerad och anvénd, inte kommer att
misslyckas att exekvera sina programmeringsinstruktioner till féljd av material- eller illverkningsfel.
Garantin géller under ovan angivna tid. Om HP informeras om ett s&dant fel under garantitiden,
kommer HP att ersétta den programvara som inte exekverar sina programmeringsinstruktioner fill
fslid av sédana defekter.

3. HP lamnar ingen garanti fér att driften av HP:s produkter kommer att vara oavbruten eller felfri.
Om HP inte inom rimlig tid kan reparera eller ersatta en produkt s& att den &terfér sin ursprungliga
kondition, har du rétt till en kompensation uppgdende till ink&pspriset, under férutsattning att du
omedelbart returnerar produkten.

4. HP:s produkter kan innehdlla &teranvéinda delar som ér likvérdiga med nya i prestanda och kan
ha anvénts vid enstaka tillfallen.

5. Garantin galler inte defekter som uppstér till fslid av (a) olampligt eller felaktigt underhall eller
d:o kalibrering, (b) programvara, grénssnitt, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahéllits
av HP, (c) obehérig modifiering eller missbruk, (d) drift utanfér produktens angivna specifikationer fér
omgivning eller (e) felaktig férberedelse eller felaktigt underhéll av installationsanlaggningen.

6. UNDER FORUTSATTNING ATT DETTA AR TILLATET ENLIGT LOKAL LAGSTIFTNING GES
OVANSTAENDE GARANTI UTESLUTANDE. INGA ANDRA GARANTIER ELLER VILLKOR, OAVSETT
OM DE LAMNATS SKRIFTLIGEN ELLER MUNTLIGEN, UTTRYCKS ELLER UNDERFORSTAS. HP
FRANSAGER SIG | SYNNERHET UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER VILLKOR FOR SALIBARHET,
KVALITET OCH LAMPLIGHET FOR SARSKILDA ANDAMAL. | vissa lander/regioner, stater och
provinser &r begrénsningar och undantag inte tilldtna i garantier. Darfér kan det héinda att
ovanst&ende begrénsningar och undantag inte géller dig. Denna garanti ger dig specifika lagliga
rattigheter. Du kan ocksé ha andra réttigheter, som varierar i olika lénder/regioner, stater

och provinser.

7. HP:s begrainsade garanti géller i alla lander/regioner dér HP har en supportrepresentant for
denna produkt och dér HP har marknadsfért denna produkt. Nivén pé& den garantiservice du
erhéller kan variera beroende pé tillg&ngen fill lokala resurser. HP kommer inte att éndra produktens
format eller funktion fér att géra den anvéndbar i eft land/region dar den inte frén bérjan var
avsedd att fungera p& grund av juridiska skal eller reglementen.

8. UNDER FORUTSATTNING ATT DET AR TILLATET ENLIGT LOKAL LAGSTIFTNING KOMMER DE
NAMNDA KOMPENSATIONERNA | DENNA GARANTIINFORMATION ATT VARA DE ENDA
KOMPENSATIONER DU HAR RATT TILL. FORUTOM VAD SOM ANGES OVAN KOMMER HP ELLER
DESS UNDERLEVERANTORER UNDER INGA FORHALLANDEN ATT KUNNA STALLAS ANSVARIGA
FOR FORLUST AV DATA ELLER FOR DIREKTA, SARSKILDA ELLER OAVSIKTLIGA SKADOR,
FOLIDSKADOR (INKLUSIVE UTEBLIVEN VINST ELLER FORLUSI AV DATA) ELLER ANDRA SKADOR
OAVSETT OM DETTA ABEROPAS ENLIGT KONTRAKT ELLR PA ANNAN JURIDISK GRUND. | vissa
linder/regioner, stater och provinser @r undantag och begransningar i garanti fér oavsiktliga skador
eller fslidskador inte till&tna. Darfér kan det héinda att ovanstéende begrénsningar och undantag
inte géller dig. .

9. FORUTOM VAD SOM AR TILLATET ENLIGT LAG, VARKEN UTESLUTER, BEGRANSAR ELLER
ANDRAR DESSA GARANTIVILLKOR DE OBLIGATORISKA KONSUMENTRATTIGHETER SOM GALLER
FOR DENNA PRODUKT, UTAN GALLER UTOVER DEM.

Nedan fsljer en lista med namn och adresser fill de HP-avdelningar som utférdar HP:s begrénsade
garanti (tillverkarens garanti) i ditt land/region.

Osterreich France Ireland Espana

Hewlett-Packard Ges.m.b.H. Hewlett-Packard France Hewlett-Packard Ireland Ltd. Hewlett-Packard Espafola

Lieblgasse 1 1 Avenue du Canada 30 Herbert Street S.A.

A-1222 Wien Zone d'Activite de IRL-Dublin 2 Carretera Nacional VI
Courtaboeuf km 16.500

Belgique/Luxembourg F-91947 Les Ulis Cedex Nederland 28230 Las Rozas

Hewlett-Packard Belgium Hewlett-Packard Nederland E-Madrid

SANV Deutschland BV

Woluwedal 100 Hewlett-Packard GmbH Startbaan 16 Sverige

Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

Herrenberger StraBe 110-

140
D-71034 Boblingen

EAAGBa
Hewlett-Packard Hellas
YmokardoTnpa EAAGSo0g
Aew. Meooyeiwv 265
154 51 NEO WYXIKO

Italia

Hewlett-Packard ltaliana
SpA

Via G. Di Vittorio 9

20063 Cernusco sul Naviglio

I-Milano

Regulatory information
Regulatory information is located on the HP Photo & Imaging software CD that comes with the
scanner. On the CD, browse for the file named regulatory_supplement.htm.

Recycling

1187 XR Amstelveen NL

Portugal

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de Informatica e
de Medida S.A.

Edificio D. Sancho |
Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Oeiras

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9
S-164 97 Kista

United Kingdom
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG1-2 1HN

Osterreich France Ireland Espana
Hewlett-Packard Ges.m.b.H. Hewlett-Packard France Hewlett-Packard Ireland Ltd. Hewlett-Packard Espafiola
Lieblgasse 1 1 Avenue du Canada 30 Herbert Street SA.
A-1222 Wien Zone d'Activite de IRL-Dublin 2 Carretera Nacional VI
Courtaboeuf km 16.500
Belgique/Luxembourg F-91947 Les Ulis Cedex Nederland 28230 Las Rozas
Hewlett-Packard Belgium Hewlett-Packard Nederland E-Madrid
SANV Deutschland BV
Woluwedal 100 Hewlett-Packard GmbH Startbaan 16 Sverige
Boulevard de la Woluwe Herrenberger StraBe 110- 1187 XR Amstelveen NL Hewlett-Packard Sverige AB
B-1200 Brussels 140 Skalholtsgatan 9
D-71034 Boblingen Portugal S-164 97 Kista

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

EAAGSa
Hewlett-Packard Hellas
YTokardomnpa EAAGBog
Aewy. Meooyeiwv 265
154 51 NEO WYXIKO

ltalia

Hewlett-Packard Italiana
SpA

Via G. Di Vittorio 9

20063 Cernusco sul Naviglio

I-Milano

Informasjon om forskrifter
Informasjon om forskrifter finner du p& CDen med HP Foto- og bildebehandling-programvaren som
folger med skanneren. P& CDen blar du frem il filen med navnet regulatory_supplement.htm.

Gjenvinning

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de Informatica e
de Medida S.A.

Edificio D. Sancho |
Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Oeiras

United Kingdom
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG1-2 1HN

Képeavtalet kan, utéver tillverkarens garanti, ge dig ytterligare réttigheter gentemot séljaren, vilka
inte begréinsas av denna fillverkargaranti.

Osterreich

Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Lieblgasse 1

A-1222 Wien

Belgique/Luxembourg
Hewlett-Packard Belgium
SAINV

Woluwedal 100
Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

France
Hewlett-Packard France
1 Avenue du Canada
Zone d'Activite de
Courtaboeuf

F-91947 Les Ulis Cedex

Deutschland
Hewlett-Packard GmbH
Herrenberger StraBe 110-
140

D-71034 Boblingen

EAAGBa
Hewlett-Packard Hellas
Ymokardota EAAGBog
Newp. Meooyeiwy 265
164 51 NEO WYXIKO

Italia

Hewlett-Packard Italiana
SpA

Via G. Di Vittorio 9

20063 Cemusco sul Naviglio
|-Milano

Ireland

Hewlett-Packard Ireland Ltd.

30 Herbert Street
IRL-Dublin 2

Nederland
Hewlett-Packard Nederland
BV

Startbaan 16

1187 XR Amstelveen NL

Portugal

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de Informatica e
de Medida S.A.

Edificio D. Sancho |
Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Oeiras

Espafa

Hewlett-Packard Espafiola
SA.

Carretera Nacional VI

km 16.500

28230 Las Rozas
E-Madrid

Sverige

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9

S-164 97 Kista

United Kingdom
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG1-2 1HN

Recycling, energy consumption, and environmental information is located on the HP Photo & Imaging
software CD that comes with the scanner. On the CD, browse for the file named
recycle_supplement.htm

Product restricted material

This HP product contains the following materials that might require special handling at end of-life:
- mercury in the scanner fluorescent lamp and transparent materials adapter (< 5 mg)

- lead in solder

For recycling information, contact www.hp.com/go/recycle, your local authorities, or the
Electronic Industries Alliance at www.eiae.org.

L1910-90124

Informasjon om gjenvinning, stremforbruk og milje finner du p& CDen med HP Foto- og
bildebehandling-programvaren som felger med skanneren. P& CDen blar du frem til filen med navnet
recycle_supplement.htm

Begrensninger for produktmateriale

Dette HP-produktet inneholder felgende materialer som kan vaere underlagt spesialbehandling
ved avhending:

- kvikkselv i skannerens fluorescerende lampe og transparentadapter (< 5 mg)

- bly i loddetinn

Hvis du vil ha informasjon om resirkulering, kontakt www.hp.com/go/recycle, lokale
myndigheter eller Electronic Industries Alliance pé www.eiae.org.

Regler och bestéammelser
Information om regler och bestémmelser finns p& den program-CD med HP Foto & bilduppbyggnad
som medfsljer skannern. Leta p& CD:n efter filen regulatory_supplement.htm.

Atervinning

Information om é&tervinning, energiférbrukning och miljéspecifikationer finns p& CD-skivan med HP
Foto & bilduppbyggnad som medféljer skannern. Leta upp och 8ppna filen recycle_supplement.htm
p& CD-skivan.

Specialmaterial i produkten

Denna HP-produkt innehdller féljande material som kan kréva specialhantering vid kassering:

- kvicksilver i lysréret i skannern och OH-adaptern (< 5 mg)

- bly i fogar

F&r information om &tervinning kan du gé till www.hp.com/go/recycle, lokala myndigheter
eller Electronic Industries Alliance p& www.eiae.org.



Hewlett-Packardin rajoitetun takuun lauseke

HP:n tuotteet

HP Scanjet 5590 -skanneri

Rajoitetun takuun kesto

Yhdysvallat, Kanada, Latinalainen Amerikka, Eurooppa sek& Aasia ja Tyynenmeren alue: yhden
vuoden laitetakuu

1. HP takaa, etté HP:n laitteistossa, lisélaitteissa tai tarvikkeissa ei ilmene materiaalista tai tydsté
johtuvaa vikaa edellé méadritettynd takuuaikana hankintapéivésté lukien. Jos HP saa takuuaikana
tiedon takuun kattamasta viasta, HP joko korjaa viallisen tuotteen tai vaihtaa sen uuteen valintansa
mukaan. Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia fai toiminnaltaan uuden veroisia.

2. HP takagq, ett& HP-ohjelmistolla voi suorittaa ohijekirjoissa méadritellyt toiminnot edellé maaritettyna
aikana hankintapgivésté lukien, kun ohjelmisto on asennettu oikein ja sité kéytetaan oikein. Jos HP
saa takuuaikana tiedon takuun kattamasta viasta, HP vaihtaa ohjelmiston, jolla ei voi suorittaa
ohjekirjoissa méaaritettyjé toimintoja kyseisten vikojen takia.

3. HP ei takaa sitd, ettt HP-tuotteet toimivat keskeytyksettd tai etté niissé ei ole virheitd. Jos HP ei
kykene korjaamaan tai vaihtamaan tuotetta takuun edellyttéméan kuntoon kohtuullisen ajan kuluessa
tuotteen takuuaikana, asiakkaalla on oikeus palauttaa tuote, jolloin HP hyvittaa tuotteen
hankintahinnan.

4. HP:n tuotteet saattavat siséltéd suorituskyvyltaén uusia vastaavia vudelleenvalmistettuja tai
mahdollisesti véihan kaytettyja osia.

5. Tamé takuu ei koske vikoja, jotka aiheutuvat seuraavista seikoista: (a) virheellinen tai puutteellinen
yllapito tai kalibrointi, (b) muut kuin HP:n toimittamat ohijelmistot, liitéintéosat tai tarvikkeet, (c)
valtuuttamaton muokkaus tai vaarinkaytts, (d) kéyttd muissa kuin tuotteen madrityksissé mainituissa
ympéristéoloissa tai (e) toimipisteen virheellinen valmistelu tai huolto.

6. EDELLA ON MAARITETTY HP:N MYONTAMAT YKSINOMAISET TAKUUT, JOTKA KORVAAVAT
KAIKKI AIEMMAT MAHDOLLISET SUULLISET TAI KIRJALLISET TAKUUT, MUKAAN LUKIEN VALILLISET
TAKUUT TUOTTEEN KAUPALLISESTA HYODYNNETTAVYYDESTA, LAADUSTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN, ELLEI PAIKALLISESTA LAINSAADANNOSTA MUUTA JOHDU. Témé ei
rajoita niité takuuaikaoikeuksia, joita asiakkaalla on maan/alueen, osavaltion tai maakunnan
lainséadannsn nojalla. Asiakkaalla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maan/alueen,
osavaltion tai maakunnan lainsé&dénnén mukaan.

7. HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa/kaikilla alueilla ja kaikilla paikkakunnilla,
miss&é HP:lla on t&mén tuotteen tukipalveluedustaja ja missé HP on markkinoinut t&té tuotetta.
Takuupalvelun taso saattaa vaihdella paikallisten standardien mukaan. HP ei muuta tuotteen mallia,
muotoa tai kayttstarkoitusta, jotta tuote toimisi maassa/alueella, jossa sen ei ole lainsaadantdsn tai
asetuksiin liittyvistd syistd tarkoituskaan toimia.

8. PAIKALLISEN LAIN RAJOISSA EDELLA KUVATTU KORVAUS ON AINOA ASIAKKAAN SAAMA
KORVAUS. MISSAAN TAPAUKSESSA HP TAI SEN TOIMITTAJAT EIVAT OLE VASTUUSSA TIETOJEN
MENETTAMISESTA TAI MISTAAN VALTTOMASTA, VALILLISESTA, ERITYISESTA, VALILLISESTA
(MENETETTY VOITTO TAI MENETETYT TIEDOT MUKAAN LUETTUNA) TAI MUUSTA VAHINGOSTA
RIPPUMATTA SIITA, MIHIN KORVAUSVAATIMUS PERUSTUU. Témé ei rajoita niitd oikeuksia, joita
asiakkaalla on maan/alueen, osavaltion tai maakunnan lainséadénnsn nojalla.

9. TAMAN TAKUULAUSEKKEEN TAKUUEHDOT EIVAT SULJE POIS, RAJOITA TAI MUUTA TAMAN
TUOTTEEN HANKINTAA KOSKEVIA PAKOLLISIA LAKISAATEISIA OIKEUKSIA, PAITSI SILLOIN KUN
SE ON LAIN MUKAAN SALLITTUA, VAAN TAYDENTAVAT KYSEISIA OIKEUKSIA.

Alla on lueteltu niiden HP:n yksikéiden nimet ja osoitteet, jotka takaavat HP:n rajoitetun takuun
(valmistajan takuun) kyseisissé maissa tai kyseisillé alueilla.

Valmistajan takuun liséksi ostajalla voi olla muita lakim&éaréisia oikeuksia ostosopimuksessa
madritettyjen oikeuksien perusteella, joita ei ole rajoitettu valmistajan takuussa.

Hewlett-Packards erkleering om begrsenset garanti

HP-produkt(er)

HP Scanjet 5590-scanner

Varigheden af den begrzensede garanti

USA, Canada, Latinamerika, Europa og det asiatiske stillehavsomréde: 1 &rs hardwaregaranti

1. HP garanterer dig, slutbrugerkunden, at hardware, tilbeher og forbrugsvarer fra HP vil vaere fri for
fejl i materialer og udferelse efter kebsdatoen i ovennzevnte periode. Hvis HP underrettes om
sddanne defekter i garantiperioden, vil HP, effer eget valg, enten reparere eller erstatte produkter,
der viser sig at vaere defekte. Ombytningsprodukter kan enten veere nye eller som nye, hvad

angér ydelse.

2. HP garanterer, at der i den ovenfor specificerede periode efter kebsdatoen ikke vil opsté fejl i HP-
softwaren under udferelsen af programmeringsinstruktioner p& grund af defekter i materiale og
forarbejdning, ndr den installeres og bruges korrekt. Hvis HP underrettes om sddanne defekter i
garantiperioden, vil HP ombytte det softwaremedie, som ikke udferer programmeringsinstruktioner p&
grund af sddanne defekter.

3. HP garanterer ikke, at HP-produkternes drift vil foregd fejlfrit og uden afbrydelser. Hvis HP ikke er i
stand til, inden for en rimelig tid, at reparere eller ombytte et produkt, séledes at det opnér en
tilstand, som garanteret, har kunden ret til at f& kebsprisen refunderet ved ojeblikkelig returnering

af produktet.

4. HP-produkter kan indeholde renoverede dele, der i ydelse svarer til nye dele, eller dele, som kan
have vaeret genstand for lejlighedsvis brug.

5. Denne garanti daekker ikke defekter, som skyldes (a) forkert eller mangelfuld vedligeholdelse eller
kalibrering, (b) software, filslutningsudstyr, dele eller forbrugsvarer, som ikke er fra HP, (c) vautoriseret
modifikation eller misbrug, (d) drift i et miljg, der ikke overholder de angivne miljespecifikationer for
produktet, eller (e) forkert klargering eller vedligeholdelse af placeringsstedet.

6. | DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, ER DE OVENNAVNTE GARANTIER
EKSKLUSIVE, OG DER GIVES INGEN ANDEN GARANTI, HVERKEN SKRIFTLIGT ELLER MUNDITLIGT,
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET, OG HP FRASIGER SIG UDTRYKKELIGT UNDERFORSTAEDE
GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED
TIL ET BESTEMT FORMAL. Visse lande/omré&der, stater eller provinser tillader ikke begraensninger i
varigheden af en underforstéet garanti, s& ovennaevnte begreensning eller udelukkelse geelder
muligvis ikke for dig. Denne garanti giver dig seerlige juridiske rettigheder, og du har muligvis ogsé
andre rettigheder, som er forskellige fra land/omré&de til land/omrade, stat til stat eller provins

til provins.

7. HP's begreensede garanti geelder i ethvert land/omré&de eller ethvert sted, hvor HP supporterer
dette produkt, og hvor HP har markedsfert dette produkt. Det garantiserviceniveau, du modtager, kan
variere i overensstemmelse med lokale standarder. HP vil ikke zendre produktets form, tilpasning eller
funktion, s& det kan fungere i et land/omréde, som det af juridiske eller lovgivningsmaessige &rsager
aldrig har veeret beregnet il at fungere i.

8. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, ER RETTIGHEDERNE | DENNE
GARANTIERKLARING DINE ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTIGHEDER. UNDTAGEN, SOM ANGIVET
HEROVER, ER HP ELLER DETS LEVERANDQRER UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ANSVARLIGE
FOR TAB AF DATA ELLER FOR DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, EJ HELLER FOR
FOLGESKADER (INKLUSIVE TAB AF FORTJENESTE ELLER DATA) ELLER ANDEN SKADE,
HVADENTEN DER ER TALE OM ET KONTRAKTSRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR
KONTRAKT ELLER ANDET. Visse lande/omréder, stater eller provinser tillader ikke udelukkelse eller
begraensning af afledte skader eller folgeskader, s& ovennaevnte begraensning eller udelukkelse
geelder muligyis ikke for dig.

9. GARANTIBETINGELSERNE | DENNE ERKLARING EKSKLUDERER, BEGRANSER ELLER
MODIFICERER IKKE, MED UNDTAGELSE AF DET OMFANG LOVEN TILLADER, DE UFRAVIGELIGE
LOVBESTEMTE RETTIGHEDER, SOM ER GA.LDENDE FOR SALGET AF DETTE PRODUKT, MEN ER |
TILLA-G HERTIL.

Nedenfor findes navnene og adresserne p& HP's juridiske enheder, som yder HP's begraensede

Osterreich France Ireland Espana

Hewlett-Packard Ges.m.b.H. Hewlett-Packard France Hewlett-Packard Ireland Ltd. Hewlett-Packard Espafiola

Lieblgasse 1 1 Avenue du Canada 30 Herbert Street A

A-1222 Wien Zone d'Activite de IRL-Dublin 2 Carretera Nacional VI
Courtaboeuf km 16.500

Belgique/Luxembourg F-91947 Les Ulis Cedex Nederland 28230 Las Rozas

Hewlett-Packard Belgium Hewlett-Packard Nederland E-Madrid

SANV Deutschland BV

Woluwedal 100 Hewlett-Packard GmbH Startbaan 16 Sverige

Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

Herrenberger StraBe 110-

140
D-71034 Béblingen

EAAGBa
Hewlett-Packard Hellas
Ymokardotua EAAGS0g
Aewp. Meooyeiwv 265
154 51 NEO WYXIKO

Italia

Hewlett-Packard Italiana
SpA

Via G. Di Vittorio 9

20063 Cemusco sul Naviglio

I-Milano

Lainsaadénnélliset tiedot
Lainsgadénnsn edellyttamat tiedot ovat skannerin mukana toimitetulla HP:n valokuva- ja
kuvankasittelyohjelman CD-levylla. Etsi CD-levylté tiedosto regulatory_supplement.htm.

Kierrdétys

1187 XR Amstelveen NL

Portugal

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de Informatica e
de Medida S.A.

Edificio D. Sancho |
Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Oeiras

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9
S-164 97 Kista

United Kingdom
Hewlett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG1-2 1HN

Kierratystd, energiansadstéd ja ymparisténsuojelua koskevat tiedot ovat skannerin mukana
toimitetulla HP:n valokuva- ja kuvankésittelyohjelman CD-levylla. Etsi CD-levylts tiedosto

garanti (producentgaranti) i dit land/omréde.

Du har muligvis ogsé lovbestemte juridiske rettigheder i forhold til szelgeren ud over
producentgarantien i henhold til kebsaftalen, og sédanne rettigheder er ikke begreenset af denne

producentgaranti..

Osterreich
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Lieblgasse 1

A-1222 Wien

Belgique/Luxembourg
Hewlett-Packard Belgium
SAINV

Woluwedal 100
Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkeroed

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

France
Hewlett-Packard France
1 Avenue du Canada
Zone d'Activite de
Courtaboeuf

F-91947 Les Ulis Cedex

Deutschland
Hewlett-Packard GmbH

Herrenberger StraBe 110-

140
D-71034 Boblingen

EAAGSa
Hewlett-Packard Hellas
Ymokardomnpa EAAGBog
Aewy. Meooyeiwv 265
154 51 NEO WYXIKO

ltalia

Hewlett-Packard Italiana
SpA

Via G. Di Vittorio 9

20063 Cernusco sul Naviglio

|-Milano

Ireland

Hewlett-Packard Ireland Ltd.
30 Herbert Street
IRL-Dublin 2

Nederland
Hewlett-Packard Nederland
BV

Startbaan 16

1187 XR Amstelveen NL

Portugal

Hewlett-Packard Portugal -
Sistemas de Informética e
de Medida S.A.

Edificio D. Sancho |
Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos
P-Oeiras

Espana
Hewlett-Packard Espafiola

Carretera Nacional VI
km 16.500

28230 Las Rozas
E-Madrid

Sverige

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9

S-164 97 Kista

United Kingdom
Hewilett-Packard Ltd
Cain Road

Bracknell

GB-Berks RG1-2 1HN

recycle_supplement.htm.

Erikoismateriaalit

Tassé HP-tuotteessa on kéaytetty seuraavia materiaaleja, jotka voivat vaatia erikoiskasittelya
hévitysvaiheessa:

- skannerin lampussa ja lépingkyvien materiaalien sovittimessa kéytetty elohopea (< 5 mg)

- juotoksissa kaytetty lyijy

Lisatietoja kierrétyksestd on osoitteessa http://www.hp.com/go/recycle. Voit my&s oftaa
yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai katsoa lisatietoja Electronics Industries Alliancen WWW-
sivustosta osoitteessa http://www.eiae.org.

Lovpligtige oplysninger
Lovpligtige oplysninger findes cd'en med HP Foto- og billedbehandlingsprogrammet, der fulgte med
scanneren. Seg efter filen regulatory_supplement.htm pé& cd'en.

Genbrug

Oplysninger om genbrug, energiforbrug og miligmaessige forhold findes pé& cd'en med HP Foto- og
billedbehandlingsprogrammet, der fulgte med scanneren. Sag efter filen recycle_supplement.htm pé
cd'en

Materialer med begraensninger i produktet

Dette HP-produkt indeholder felgende materialer, som kan kreaeve speciel hdndtering, nér produktet
ikke leengere skal bruges:

* kvikselv i den fluorescerende lampe i scanneren og adapteren til transparent materiale (< 5 mg)
- bly i lodningerne

Se www.hp.com/go/recycle, kontakt de lokale myndigheder, eller beseg webstedet for
Electronic Industries Alliance p& www.eiae.org for at f& oplysninger om genbrug.



